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Viktiga saker-
hetsinstruktio-
ner

Stromkray

For den hér produkten kravs
stromforsorjning med 100-240V AC.Vid
strémavbrott kan kommunikationen ga
férlorad.

Spanningen pa natverket dr klassificerad
som TNV-3 (Telecommunication Network
Voltages), enligt beskrivning i standarden
EN 60950.

Varning

Elndtet har Klassificerats som farligt. Det enda

sattet att stanga av laddaren dr att koppla ifran
stromforsorjningen fran eluttaget. Se till att eluttaget
alltid &r lattatkomligt.

Sa har undviker du skador och dalig funktion

“ Var forsiktig

Anvdnd endast den stromférsorjning som anges i
anvdndaranvisningarna.

Anvdnd endast de batterier som anges i
anvdndaranvisningarna.

Risk fér explosion om batteriet byts mot ett batteri av
fel typ.

Kassera anvanda batterier enligt instruktionerna.
Forsok inte branna batterier.

Anvénd alltid de kablar som medféljer produkten.

Lat inte laddningskontakterna eller batteriet komma i
kontakt med metallforemél.

Lat inte sma metallfdremdl komma i kontakt med
produkten. Det kan férsamra ljudkvaliteten och skada
produkten.

Metallobjekt kan hallas kvar om de placeras ndra eller
pa handenhetens mottagare.

Anvdnd inte produkten pa stillen dér explosionsrisk
foreligger.

Oppna inte handenheten, basstationen eller laddaren
eftersom du da kan utsittas for hégspanning.

For utrustning med stickkontakt ska vagguttaget
monteras ndra utrustningen och vara enkelt att komma
at.

Aktivering av handsfree kan leda till att volymen i
oronsnackan plotsligt okar till en mycket hég niva, sd se
till att du inte har handenheten fér ndra drat.
Utrustningen dr inte avsedd for att ringa nédsamtal

ndr strémmen bryts. Det maste finnas ett tillgangligt
alternativ som mojliggdr nddsamtal.

Se till att produkten inte kommer i kontakt med vitska.
Anvdnd inga rengéringsmedel som innehaller alkohol,
ammoniak, bensen eller slipmedel, eftersom det kan
skada enheten.

Utsitt inte telefonen for stark hetta genom
uppvdrmning eller direkt solljus.

Tappa inte telefonen och lat inga féremal falla ned pa
den.

Aktiva mobiltelefoner i ndrheten av enheten kan orsaka
stérningar i den.

Arbets- och forvaringstemperatur

Anvand pa en plats ddr temperaturen alltid
ar mellan 0 °C och +40 °C (upp till 90 %
relativ luftfuktighet).

Forvara pa en plats ddr temperaturen alltid
ar mellan -20 °C och +45 °C (upp till

95 % relativ luftfuktighet).

Batteriets livslingd kan forkortas vid laga
temperaturer.
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2 Din telefon

Gratulerar till din nya produkt och vdlkommen

till Philips!

For att du ska kunna dra full nytta av den
support som Philips erbjuder ber vi dig att
registrera din produkt pa www.philips.com/
welcome.

Vad finns i forpackningen

Handenhet**

Basstation (D230)

Basstation (D235)

Sy

Laddare (utan telefonuttag)**

Nétadapter®*

St

Anslutningskabel*

+|+

2 laddningsbara AAA-batterier**

Garanti

Kortfattad anvdandarhandbok

E Kommentar

* *|vissa linder maste du forst ansluta natadaptern
till anslutningskabeln och sedan ansluta kabeln till
telefonuttaget.

¢ **| paket med flera handenheter finns ytterligare
handenheter, laddare, ndtadaptrar och batterier.




Oversikt dver telefonen

e

@@ 0@
QP® OO

@ Oronsnicka

Q NA

* Bldddra uppét pa menyn.

+ Oka volymen fér dronsnicka/hogtalare.

e F3 atkomst till telefonboken i
standbyldge.

(3 REDIALIC
* Tabort text eller siffror.
* Avbryta atgdrden.
+  Oppna ateruppringningslistan.

@ =
*  Avsluta samtalet.
* Stdnga menyn/avsluta atgdrden.
o Hall intryckt for att sl pa eller stinga
av handenheten.

© @

*  Tryck for att ange ett mellanslag vid
textredigering.

»  Hall intryckt om du vill 1dsa/lasa upp
knappsatsen i standbyldge.

#an

e Hall intryckt for att ange en paus under
ett samtal.

*  Véxla mellan gemener/versaler vid
redigering.

*  Sting av eller sla pa mikrofonens ljud.

*  Fa atkomst till menyn for
telefonsvararen i standbyldge (endast
for D235).

* Lyssna pa nya meddelanden i
telefonsvararen (endast f6r D235).

Mikrofon

<)

»  Sla pd/av hogtalartelefonen.

* Ringa och ta emot samtal via
hogtalaren.

* Hall intryckt for att ringa ett
intercomsamtal (endast for paket med
flera handenheter).

* Ange uppringningsldge (pulsldge eller
tillfalligt tonvalsldge).

23 4

* Bldddra nedat pa menyn.

*  Minska volymen f&ér dronsndcka/
hogtalare.

* 4 dtkomst till samtalsloggen i
standbyldge.

¢

* Ringa och ta emot samtal.

+  Ateruppringningsknapp (den har
funktionen &r ndtverksberoende).

MENU/OK

+ Oppna huvudmenyn.

*  Bekrédfta val.
*  Oppna alternativmenyn.
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*  Tryck hdr for att oppna telefonboken
under ett samtal.

Hogtalare

@ Batterilucka

Oversikt dver basstationen

D230

@ )
*  Tryck for att hitta handenheter.
* Hall intryckt for att 6ppna
registreringsldget.

D235

@ Hogtalare

6 SV

@00

Sla pa eller av telefonsvararen.

®a

Ta bort aktuellt uppspelat meddelande.
Ta bort alla gamla meddelanden
genom att halla ned den har knappen.

@) w/wo)

Oka/minska volymen fér hogtalare.

G WM

Hoppa bakat/framat vid uppspelning.

(e »u
*  Spela upp meddelanden.
» Stoppa uppspelning av meddelanden.

@ )
*  Tryck for att hitta handenheter.
e Hall intryckt for att dppna
registreringsldget.



3 Komma igang

Var forsiktig

* Lés sdkerhetsinstruktionerna i avsnittet "Viktiga
sakerhetsinstruktioner” innan du ansluter och installerar
handenheten.

Anslut basstationen

Varning

* Risk for produktskadal Kontrollera att natspanningen
motsvarar den spanning som dr tryckt pa bak- eller
undersidan av telefonen.

¢ Anvind endast den medféljande natadaptern till att
ladda batterierna.

E Kommentar

* Om du abonnerar pa en DSL-h&ghastighetsanslutning
(digital subscriber line) via telefonlinjen bér du se
till att installera ett DSL-filter mellan telefonsladden
och ndtuttaget. Filtret forebygger brus och
nummerpresentationsproblem som kan orsakas av
DSL-stérningar. Om du vill ha mer information om
DSL-filter kontaktar du DSL-leverantéren.

* Typplattan sitter pd undersidan av basstationen.

1 Ansiut ndtadapterns andar till:
* DC-ingangen pa undersidan av
basstationen och
* ndtuttaget pa vdggen.
2 Ansiut anslutningskabelns dandar till:
* telefonuttaget pa undersidan av
basstationen och
* telefonuttaget pa vdggen.

3 Ansiut ndtadapterns dndar till (endast for

versioner med flera handenheter):

* DC-ingangen pa undersidan av den
extra handhallna laddaren.

* ndtuttaget pa vdggen.
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Satt i medfoljande batterier

* Risk for explosion! Héll batterierna borta fran varme,
solljus och eld. Lagg aldrig batterierna i eld.

* Anvind endast de medféljande batterierna.

¢ Risk for minskad batterilivslangd! Blanda aldrig olika
marken eller typer av batterier.

E Kommentar

* Ladda batterierna i 8 timmar fére férsta anvandningen.
¢ Det dr normalt att handenheten blir varm medan
batterierna laddas.

! Varning

¢ Kontrollera batteriets poler ndr du sétter in det
i batterifacket. Om polerna vands at fel hall kan
produkten skadas.

Konfigurera telefonen
(landsberoende)

1 Nir du anvinder telefonen for forsta
gangen visas ett vdlkomstmeddelande.

2 Tryck pa MENU/OK.

Stilla in land/sprak

Vilj land/sprak och bekréfta sedan genom att
trycka pa MENU/OK.
> | and-/sprakinstdllningen sparas.

Kommentar

* Land-/sprakinstdliningsalternativet dr landsberoende.
Om inget vdlkomstmeddelande visas betyder det att
land-/sprakinstéliningen dr forinstalld for ditt land. Sedan
kan du stélla in datum och tid.

Se foljande steg om du vill aterstélla spraket.

1 Vélj MENU/OK > [Telefoninst.] > [Sprak]
och bekrifta genom att trycka pa MENU/
OK.

2 Vil ett sprak och bekréfta genom att
trycka pa MENU/OK.
> Instéllningen har sparats.

Ange datum och tid

1 Tryck pa MENU/OK.

2 Vil [Telefoninst.] > [Datum & tid] och
bekrafta genom att trycka pa MENU/OK.

3 Ange datumet med sifferknapparna och
bekrafta genom att trycka pa MENU/OK.
4 Tidsinstdllningsmenyn visas pa
handenheten.

4 Ange tiden med sifferknapparna.
*  Om tiden &r i 12-timmarsformat
trycker du pd M A / B V¥ for att vilja
[am] eller [pm] (landsberoende).
5 Bekrifta genom att trycka pa MENU/OK.



Andra PIN-kod for
fiarratkomst (for D235)

E Kommentar

¢ Standard-PIN-koden for fjarratkomst till telefonsvararen
dr 0000, och for att 6ka sdkerheten &r det viktigt att
andra den.

E Kommentar

¢ ladda batterierna i 8 timmar fére férsta anvandningen.
¢ Om handenheten blir varm medan batterierna laddas
dar det normalt.

Telefonen ar nu klar att anvanda.

1 Tryck pa & eller MENU/OK >
[Telefonsvarare].

2 Vilj [Fjarrstyrning] > [Byt PIN-nummer]
och bekréfta genom att trycka pa MENU/
OK.

3 Ange den gamla PIN-koden och bekrifta
sedan genom att trycka pa MENU/OK.

4 Ange den nya PIN-koden och bekréfta
sedan genom att trycka pa MENU/OK.

5 Ange den nya PIN-koden igen och bekrdfta
sedan genom att trycka pa MENU/OK.
> Instdllningen har sparats.

Ladda handenheten

Placera handenheten pa basstationen ndr du
vill ladda handenheten. Nar handenheten &r
korrekt placerad i basstationen hor du ett
dockningsljud.

 Handenheten borjar laddas.

Kontrollera batterinivan

Batteriikonen visar den aktuella batterinivan.

an Nar handenheten inte sitter i
@B basstationen anger staplarna
) batterinivan (full, medel eller lag).

Nar handenheten &r placerad i
basstationen/kopplad till laddaren
blinkar staplarna tills laddningen
ar klar

o lkonen for tomt batteri blinkar.
Batteriet dr svagt och behéver
laddas.

Handenheten stdngs av ndr batterierna ar slut.
Om du pratar i telefon hér du varningssignaler
ndr batterierna snart ar tomma. Samtalet
kopplas ned efter varningen.

Vad ar standbylage?

Telefonen @r i standbyldge nér den &r
inaktiv. Handenhetens namn, datum och
tid samt handenhetens nummer visas pa
standbyskdrmen.

Skarmikoner

| standbyldget visar ikonerna pa huvudskdrmen
vilka funktioner som dr tillgdngliga pa
handenheten.
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lkon Beskrivning A/ Visas ndr du bladdrar upp/ned i en
an Nar handenheten inte sitter i v lista eller héjer/s'anker volymen.
az basstationen/laddaren anger staplarna » Det finns fler siffror till hoger. Tryck pa
) batterinivan (fran full till 1dg). REDIAL/C for att lisa.
Nar handenheten dr placerad i ECO+ Liget ECO+ ir aktiverat.
basstationen/kopplad till laddaren visas
staplarna stegrande tills laddningen
ar klar
o= lkonen foér tomt batteri blinkar och en Kontrollera signalst)/rkan
varningssignal hors.
Batteriet dr svagt och behéver laddas. al Antalet staplar anger
al Visar anslutningsstatus mellan u anslutningsstatusen mellan
u handenheten och basstationen. Ju . handenheten och basstationen. Ju
: fler staplar som visas, desto bdttre dr fler staplar som visas, desto bdttre
signalstyrian. ar anslutningen.
(o Lyser med fast sken vid bldddring . ) )
bland besvarade inkommande samtal i °© Setil aft handenheten ar ansluten il
samtalsloggen. basstationen innan du ringer eller tar gmot
R Det har indikerar ett utgdende samtal sgmtal ell?r anvalj\derltelefone.ll'\s funktioner.
i steruppringningslistan. * Om du h“or varningssignaler nar .du"talar
- - - i telefon ar handenhetens batteri nastan
*C Blinkar nar det finns ett nytt missat urladdat eller sd dr handenheten utom

samtal eller vid bldddring bland oldsta
missade samtal i samtalsloggen.

Lyser med fast sken vid bldddring
bland ldsta missade samtal i
samtalsloggen.

Det hér blinkar vid mottagning av
inkommande samtal.
Det lyser med fast sken ndr ett samtal

pagar.

<) Hogtalaren ar pa.

) Ringsignalen dr av.

® Telefonsvarare (endast D235): blinkar
ndr det finns ett nytt meddelande
eller ndr minnet ar fullt. Det visar ndr
telefontelefonsvararen dr paslagen.

Det blinkar ndr det finns ett nytt

rostmeddelande.

Det lyser med fast sken ndr
réstmeddelandena redan visats i
samtalsloggen.

lkonen visas inte nar det inte finns
nagot rostmeddelande.
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rackvidd. Ladda batteriet eller flytta
handenheten ndrmare basstationen.

Kommentar

* Nédr ECO+ dr pa visas inte signalstyrkan (se 'ECO+-
lage' pa sidan 22).

Sla pa och av handenheten

Hall ned == for att sla pa eller av handenheten.



4 Samtal

Kommentar

* Nar strdommen bryts kan telefonen inte anvandas for
nédsamtal.

Tips

¢ Kontrollera signalstyrkan innan du ringer ett samtal eller
medan ett samtal pagar (se 'Kontrollera signalstyrkan'
pa sidan 10).

Ringa samtal

Du kan ringa samtal pa foljande sdtt:

* Normalt samtal.

*  Forringningssamtal.
Du kan éven ringa med hjdlp av
&teruppringningslistan (se 'Ateruppringning’
pa sidan 20), telefonbokslistan (se 'Ringa fran
telefonboken' pa sidan 16) och samtalsloggen
(se 'Ringa tillbaka' pa sidan 18).

Normalt samtal

1 Tryck pa \&" eller <.

2 Sia telefonnumret.
— Numret rings upp.

> Det aktuella samtalets lingd visas.

Forringningssamtal

1 Sl telefonnumret.
*  Om du vill radera en siffra trycker du

pa REDIAL/C.
*  Om du vill ange en paus hdller du ned

#Hah,

2 Tryck pa \& eller «) for att ringa samtalet.

Kommentar

¢ Samtalstiden for det aktuella samtalet visas i
samtalstimern.

* Om du hor varningssignaler dr telefonens batteri ndstan
urladdat, eller sa &r telefonen utom réackvidd. Ladda
batteriet eller flytta telefonen narmare basstationen.

Besvara samtal

Telefonen ringer vid inkommande samtal. Tryck
pa \J' eller ¢ for att besvara samtalet.

'!‘ Varning

* Nar handenheten ringer eller ndr handsfree dr aktiverat
skyddar du dig mot hérselskador genom att inte ha
enheten i ndrheten av Grat.

E Kommentar

* Nummerpresentationstjdnsten ar tillganglig om du
tecknat den hos din tjansteleverantér.

Tips

* Nar det finns ett missat samtal visas ett meddelande.

Stang av ringsignalen for ett
inkommande samtal

Tryck pa REDIAL/C nir telefonen ringer:

Avsluta samtal

Du kan avsluta samtal pa féljande satt:
e Tryck pa =
* Placera handenheten i basstationen
eller laddningsenheten.
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Justera oronsnackans/
hogtalarens volym

Tryck pa 8 A / B W om du vill justera
volymen under ett samtal.
> Oronsnickans/hdgtalarens volym har
justerats och samtalsskdrmen visas igen
pa telefonen.

Stanga av ljudet for
mikrofonen

1 Tryck pa & under ett samtal.
& [Ljud avstangt] visas pa handenheten.

% Den som ringer kan inte hora dig, men
du kan héra hans/hennes rost.

2 Tryck pa & igen or att sl& pa ljudet for
mikrofonen.
5 Du kan nu kommunicera med den
som ringer.

Besvara ett andra samtal

Kommentar

* Den hir tjdnsten dr ndtverksberoende.

Ndr du meddelas om ett inkommande samtal
genom ett pipljud som hérs med jamna
mellanrum, kan du besvara samtalet pa foljande
satt:
1 Tryck pa \&' och 2. for att besvara
samtalet.
> Det forsta samtalet parkeras, och du
kopplas till det andra samtalet.

2 Tryck pa \&' och e, for att avsluta det
aktuella samtalet och besvara det forsta
samtalet.

Vaxla mellan tva samtal

Kommentar

* Den hir tjdnsten dr nitverksberoende. Kontrollera med
din nétverksleverantér for information om anvandning.

Sla pa eller sla av hogtalaren

Tryck pa <.

Ringa ett andra samtal

Kommentar

¢ Den hir tjansten dr nitverksberoende. Kontrollera med
din ndtverksleverantdr for information om anvandning.

1 Tryck pa \&' under ett samtal.
> Det forsta samtalet parkeras.

2 Sia det andra numret.
> Numret som visas pa skdarmen rings

upp.
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Tryck pa \&' och 2u.
> Det aktuella samtalet parkeras, och du
kopplas nu till det andra samtalet.

Ringa ett gruppsamtal med
externa samtal

Kommentar

* Tjdnsten dr ndtverks- och landsberoende. Kontrollera
med tjdnsteleverantéren om drifts- och extraavgifter
tillkommer:

Naér du dr kopplad till tva samtal trycker du pa
' och sedan Be.
 De tva samtalen kopplas samman och
ett gruppsamtal upprittas.



5 Intercom- och
gruppsamtal

Ett intercomsamtal ar ett samtal till en annan
handenhet som delar samma basstation. Ett
gruppsamtal dr ett samtal mellan dig, en annan

handenhetsanvidndare och personer som ringer

utifran.

Ringa samtal till en annan
handenhet

E Kommentar

¢ Om basstationen bara har tva registrerade handenheter

héller du ned s ndr du vill ringa den andra
handenheten.

1 Hall s nedtryckt.
L For versioner med flera handenheter

> For versioner med flera handenheter
visas de handenheter som ar tillgdngliga
for intercom-samtal. Ga sedan till steg
tva.

Y For versioner med tva handenheter
ringer den andra handenheten. Ga
sedan till steg 3.

Vdlj handenhet och bekrdfta genom att

trycka pa MENU/OK.

> Vinta pd att den andra parten ska
besvara samtalet.

Tryck pa \&' p& den valda handenheten.
> Intercom-samtalet uppréttas.

Vaxla mellan samtal

Hall ned s for att vixla mellan samtalet utifran
och intercomsamtalet.

Ringa gruppsamtal

visas de handenheter som dr tillgdngliga
for intercom-samtal. Ga sedan till steg

Ett 3-vdgs gruppsamtal dr mellan dig, en annan
handenhetsanvidndare och personer som ringer
utifran. Det krévs att tva handenheter delar

tva.

L For versioner med tva handenheter
ringer den andra handenheten. Ga
sedan till steg 3.

2 Valj handenhet och bekréfta genom att
trycka pa MENU/OK.
% Den valda handenheten ringer.

3 Tryck pa \&' p& den valda handenheten.
5 Intercom-samtalet uppréttas.

4 Tryck pa == ndr du vill avsluta intercom-
samtalet.

Medan du talar i telefon

Du kan véxla fran en handenhet till en annan
under ett samtal:
T Hall s nedtryckt.
> Samtalet fran den som for tillfillet
ringer upp parkeras.

samma basstation.

Under ett externt samtal

1

Hall «nr nedtryckt for att paborja ett internt

samtal.

> Samtalet fran den som ringer utifran
parkeras.

> For versioner med flera handenheter
visas de handenheter som dr tillgdngliga
for intercom-samtal. Ga sedan till steg
tva.

> [6r versioner med tvd handenheter
ringer den andra handenheten. Ga
sedan till steg 3.

Vil handenhet och bekréfta genom att
trycka pa MENU/OK.
> Den valda handenheten ringer.
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Tryck pa \&' p& den valda handenheten.
5 Intercom-samtalet upprittas.

Tryck pa MENU/OK.

> Du deltar nu i ett 3-vdgs gruppsamtal
med ett externt samtal och en vald
handenhet.

Tryck pd = om du vill avsluta
gruppsamtalet.

E Kommentar

* Du kan trycka pa A om du vill delta i ett pagdende

gruppsamtal med en annan handenhet om [Tjanster] >

[Konferens] &r instdlit pa [Auto].

Under gruppsamtalet

1

Hall s intryckt for att parkera det externa
samtalet och g3 tillbaka till det interna
samtalet.

> Det externa samtalet parkeras.

Ateruppr'atta gruppsamtalet genom att
trycka pa MENU/OK.

Kommentar

* Om anvdndaren av en handenhet ldgger pa under

gruppsamtalet dr den andra handenheten fortfarande
kopplad till det externa samtalet.
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6 Text och siffror

Du kan ange handenhetens namn,
telefonboksposter och andra menyalternativ
med text och siffror.

Ange text och siffror

1 Ange Onskat tecken genom att trycka en
eller flera ganger pa aktuell alfanumerisk
knapp.

2 Tryck pa REDIAL/C for att ta bort ett
tecken. Hall REDIAL/C intryckt for att
ta bort alla tecken. Tryck pa ¥ & och B
WV for att flytta markdren at vanster eller
hogen

3 Lagg till ett mellanslag genom att trycka
pa 0&.

Kommentar

* Om du vill ha mer information om kopplingen mellan
tecken och nummer ldser du i kapitlet "Bilaga".

Vaxla mellan versaler och
gemener

Som standard &r den forsta bokstaven i varje
ord i en mening en versal och &vriga bokstaver
gemener:Vaxla mellan versaler och gemener
genom att halla #.» intryckt.

SV
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/ Telefonbok

Den har telefonen har en telefonbok dar upp
till 50 poster kan sparas. Du kan fa atkomst till
telefonboken fran basstationen.Varje post kan
ha ett namn med upp till 14 tecken och ett
nummer med upp till 24 siffror.

Du har tva direktatkomstminnen (knapp 1
och 2). Beroende pa land 4r knapp 1 och 2
instéllda pa numret till rostbreviadan och till
informationstjansten hos tjansteleverantoren.
Nér du haller knappen nedtryckt i standbyldge
rings det sparade telefonnumret upp
automatiskt.

E Kommentar

* Tillgdngligheten for direktdtkomstminnet dr
landsberoende.

Visa telefonboken

Kommentar

* Du kan endast visa telefonboken pa en handenhet i
taget.

1 Oppna telefonsbokslistan genom att trycka

pad M A eller MENU/OK > [Telefonbok]
> [Visa] > MENU/OK.

2 Vilj en kontakt och visa tillgdnglig
information.

Soka en post

Du kan soka i telefonboksposterna pa féljande
satt:

*  Bldddra i kontaktlistan.

*  Ange det forsta tecknet for kontakten.

Bladdra i kontaktlistan

1

Oppna telefonbokslistan genom att trycka
pé M A eller MENU/OK > [Telefonbok]
> [Visa].

Tryck pa 8 A och B W om du vill bliddra
igenom telefonbokslistan.

Ange det forsta tecknet for kontakten

1

Oppna telefonbokslistan genom att trycka

pi M A eller MENU/OK > [Telefonbok]

> [Visa].

Tryck pa den alfanumeriska knapp som

motsvarar tecknet.

> Den forsta post som bérjar med det
tecknet visas.

Ringa fran telefonboken

1

w N

Oppna telefonsbokslistan genom att trycka
pa ¥ A eller MENU/OK > [Telefonbok]
> [Visa] > MENU/OK.

Vilj en kontakt i telefonbokslistan.
Tryck pa \&' for att ringa samtalet.

Oppna telefonboken under
ett samtal

1
2

Tryck pa MENU/OK.

Vilj kontakt och tryck sedan pa MENU/
OK f&r att visa numret.



Lagga till en post

E Kommentar

* Om telefonboksminnet dr fullt visas ett meddelande pa
handenheten.Ta bort nagra poster sa att du kan ldgga
till nya.

* Nar du dndrar nummer pa en post skrivs det gamla
numret dver med det nya.

Tryck pa MENU/OK.

Vélj [Telefonbok] > [Lagg till nytt] och
bekrafta genom att trycka pa MENU/OK.

Ange namnet och bekrdfta genom att
trycka pa MENU/OK.

Ange numret och bekrdfta genom att
trycka pa MENU/OK.
& Den nya posten har sparats.

5

AW N=

* Hall ned #aa for att ldgga in en paus.

* Ange 6nskat tecken genom att trycka en eller flera
ganger pa aktuell alfanumerisk knapp. _

¢ Tryck pa REDIAL/C fér att radera tecknet. Tryck pa N
A och % W for att flytta markéren at vanster eller
hoger.

Redigera en post

Tryck pa MENU/OK.

Vilj [Telefonbok] > [Andra] och bekrifta
genom att trycka pa MENU/OK.

Vil en kontakt och bekréfta genom att
trycka pa MENU/OK.

Redigera namnet och bekrdfta genom att
trycka pa MENU/OK.

Redigera numret och bekréfta genom att
trycka pa MENU/OK.
L Posten sparas.

Ui A W N=-

Ta bort en post

1 Tryck pa MENU/OK.

2 Vdlj [Telefonbok] > [Radera] och bekrédfta
genom att trycka pa MENU/OK.
3 Vdlj en kontakt och bekrdfta genom att
trycka pa MENU/OK.
5 En bekréftelsebegdran visas pa
handenheten.

4 Bekrifta genom att trycka pa MENU/OK.
> Posten tas bort.

Ta bort alla poster

1 Tryck ps MENU/OK.

2 Vilj [Telefonbok] > [Radera allt] och
bekrafta genom att trycka pa MENU/OK.
> En bekréftelsebegdran visas pa

handenheten.

3 Bekrifta genom att trycka pa MENU/OK.
> Alla poster (utom de tva
direktatkomstminnesposterna) tas bort.

Ssv. 17



8 Samtalslogg

| samtalsloggen sparas samtalshistoriken

for alla missade och mottagna samtal. |
samtalshistoriken for inkommande samtal
ingar uppringarens namn och nummer

samt tid och datum for samtalet. Den hdr
funktionen é&r tillginglig om du har tecknat
nummerpresentationstjansten hos din
tjdnsteleverantdn,

Upp till 20 samtalsposter kan sparas i telefonen.
Samtalsloggikonen pa handenheten blinkar for
att paminna dig om eventuella obesvarade
samtal. Om den som ringer tillater att hans/
hennes identitet visas kan du se namnet eller
numret. Samtalsposterna visas i kronologisk
ordning med det senast mottagna samtalet
Sverst i listan.

E Kommentar

* Kontrollera att numret i samtalslistan ar giltigt innan du
ringer tillbaka direkt fran samtalslistan.

lkonerna som visas pa skdrmen anger om det &r
missade/besvarade samtal.

lkoner  Beskrivning

(i Det lyser med fast sken vid
bladdring bland inkommande samtal
i samtalsloggen.

o Det blinkar ndr det finns ett nytt

missat samtal.
Det lyser med fast sken vid bldddring
bland missade samtal i samtalsloggen.

Samtalslisttyp

Fran samtalsloggen kan du stdlla in om du vill
se alla inkommande samtal eller endast missade
samtal.

E Kommentar

¢ Det hdr dr en landsberoende funktion.

Valj samtalslisttyp

1 Tryck ps MENU/OK.

2 Vilj [Tjanster] > [Samtalslisttyp] och
bekrafta genom att trycka pa MENU/OK.

3 Vil ett alternativ och bekrifta sedan
genom att trycka pa MENU/OK.

Visa samtalsposterna

1 Tryck pa B V.
> Loggen for inkommande samtal visas.
2 Vil en post och tryck pa MENU/OK
och vdlj [Visa], sd visas mer tillganglig
information.

Spara en samtalspost i
telefonboken

1 Tryck pa B V.

> Loggen for inkommande samtal visas.

Vdlj en post och bekrdfta genom att trycka
pa MENU/OK.

Vélj [Spara nummer]och bekrdfta sedan
genom att trycka pa MENU/OK.

Ange och redigera namnet och bekrdfta
genom att trycka pa MENU/OK.

Ange och redigera numret och bekréfta

genom att trycka pa MENU/OK.
L Posten sparas.

v A W N

Ringa tillbaka

1 Tryck pa B¢ V.



2 Vilj en post i listan.
3 Tryck pa \& fér att ringa samtalet.

Ta bort en samtalspost

1 Tryck pa B¢ V.
> Loggen for inkommande samtal visas.

2 Vilj en post och bekréfta genom att trycka
pa MENU/OK.
3 Vdlj [Radera]och bekrdfta sedan genom att
trycka pa MENU/OK.
% En bekriftelseuppmaning visas pa
handenheten.

4 Bekrifta genom att trycka pa MENU/OK.
> Posten tas bort.

Ta bort alla samtalsposter

1 Tryck pa B¢ V.
> Loggen for inkommande samtal visas.

2 Tryck pa MENU/OK s& ppnas
alternativmenyn.
3 Vilj [Radera alltJoch bekréfta sedan
genom att trycka pa MENU/OK.
% En bekriftelseuppmaning visas pa
handenheten.

4 Bekrifta genom att trycka pa MENU/OK.
& Alla poster tas bort.

SV
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9 Ateruppring-
ningslista

| dteruppringningslistan sparas samtalshistoriken
for uppringda nummer. Den innehaller de namn
och/eller nummer du ringt upp. Upp till 10
ateruppringningsposter kan sparas i telefonen.

Visa ateruppringningsposter

Tryck pa REDIAL/C,

Ateruppringning

1 Tryck pi REDIALC,

2 Vil en post och tryck sedan pa \.
> Numret rings upp.

Spara en samtalspost i
telefonboken

1 Tryck pa REDIAL/C, sa 6ppnas listan éver
uppringda nummer.

Vilj en post och bekrdfta genom att trycka
pa MENU/OK.

Vil [Spara nummer]och bekrdfta sedan
genom att trycka pa MENU/OK.

Ange och redigera namnet och bekrdfta
genom att trycka pa MENU/OK.

Ange och redigera numret och bekrdfta
genom att trycka pa MENU/OK.
L Posten sparas.

v A W BN
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Ta bort en
ateruppringningspost

1 Tryck pa REDIAL/C, sa &ppnas listan Sver
uppringda nummer.

2 Vilj en post och bekrdfta genom att trycka
pa MENU/OK.
3 Vilj [Radera] och bekrdfta sedan genom
att trycka pa MENU/OK.
> En bekréftelseuppmaning visas pa
handenheten.

4 Bekrifta genom att trycka pa MENU/OK.
L Posten tas bort.

Ta bort alla
ateruppringningsposter

1 Tryck pa REDIAL/C, si ppnas listan Sver
uppringda nummer.
2 Vilj [Radera allt]Joch bekréfta sedan
genom att trycka pa MENU/OK.
> En bekréftelseuppmaning visas pa
handenheten.

3 Bekrifta genom att trycka pa MENU/OK.
> Alla poster tas bort.



10 Telefoninstall-
ningar

Du kan anpassa instéllningarna sa att du far en
personlig telefon.

Ljudinstallningar

Stalla in handenhetens

ringsignalsvolym

Du kan vdlja mellan 5 ringsignalsvolymnivaer,

eller [Av].

1 Tryck ps MENU/OK.

2 Vilj [Telefoninst.] > [Ljud] > [Ringvolym]
och bekréfta genom att trycka pa MENU/
OK.

3 Vilj en volymniva och bekrdfta genom att
trycka pa MENU/OK.
> Instdllningen har sparats.

Stalla in handenhetens ringsignal

Du kan vilja mellan 10 ringsignaler.

1 Tryck pa MENU/OK.

2 Vélj [Telefoninst.] > [Ljud] > [Ringningar]
och bekréfta genom att trycka pa MENU/
OK.

3 Vdlj en ringsignal och bekréfta genom att
trycka pa MENU/OK.
5 Instdllningen har sparats.

Stalla in knappljud

Knappljud ar det ljud som hors ndr du trycker
pa en knapp pa handenheten.

1 Tryck pa MENU/OK.

2 Vdlj [Telefoninst.] > [Ljud] > [Knappljud]
och bekréfta genom att trycka pa MENU/
OK.

3 Valj [Pa]/[Av] och bekrifta sedan genom
att trycka pa MENU/OK.
> Instdllningen har sparats.

Stalla in dockningston

Dockningston dr det ljud som hérs ndr du
placerar handenheten i basstationen eller i
laddaren.

1 Tryck ps MENU/OK.

2 vilj [Telefoninst.] > [Ljud] >
[Dockningston] och bekrifta genom att
trycka pa MENU/OK.

3 Vélj [Pa]/[Av] och bekrifta sedan genom
att trycka pa MENU/OK.
> Instdllningen har sparats.

Stall in batterisignal

Batterisignalen &r ljudet som hérs ndr batteriet

ar svagt och behdver laddas upp.

1 Tryck pa MENU/OK.

2 Vil [Telefoninst] > [Ljud] >
[Batterisignal] och bekrifta genom att
trycka pa MENU/OK.

3 Valj [Pa]/[Av] och bekrifta sedan genom
att trycka pa MENU/OK.
5 Instdllningen har sparats.

Namnge handenheten

Namnet pa handenheten kan besta av upp till

12 tecken. Det visas pa handenhetens skdarm i

standbyldget.

1 Tryck ps MENU/OK.

2 Vilj [Telefoninst.] > [Telefonnamn] och
bekrafta genom att trycka pa MENU/OK.

3 Ange eller redigera namnet. Om du vill
radera ett tecken trycker du pa REDIAL/C.
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4 Bekrifta genom att trycka pa MENU/OK.
% Instillningen har sparats.

Ange datum och tid

Mer information finns i "Ange datum och tid" i
avsnittet "Komma igang".

Stalla in menysprak

E Kommentar

* Den hir funktionen géller endast modeller dar flera
sprak kan anvandas.
¢ Tillgdngliga sprak varierar fran land till land.

1 Tryck ps MENU/OK.

2 Vélj [Telefoninst.] > [Sprak] och bekréfta
genom att trycka pa MENU/OK.

3 Vdlj ett sprak och bekrédfta genom att
trycka pa MENU/OK.
5 Instéllningen har sparats.

ECO+-lage

Nar ldget ECO+ idr aktiverat elimineras
stralningen fran handenheten och basstationen i
standbyldget.

1 Tryck ps MENU/OK.

2 Vilj [Telefoninst.] >[ECO+-lige] och
bekrdfta genom att trycka pa MENU/OK.

3 Vilj [Pa]/[Av] och bekrifta genom att
trycka pa MENU/OK.
> Instdliningen har sparats.

5 ECO-+ visas i standbyldge.
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E Kommentar

* ECO+-funktionen fungerar bara om alla handenheterna
som &r registrerade till basstationen dr D230/D235.

* Nir ECO+ aktiveras minskar standby-tiden. Det beror
pa att ECO+-l4get i basstationen inte dverfér nagon
signal i standbyldge. Handenheten behéver darfor
"lyssna" oftare efter signaler fran basstationen for att
upptdcka inkommande samtal eller andra begdranden
fran basstationen.Tiden det tar det f6r handenheten
att fa atkomst till funktioner som samtalsinstélining,
samtalslogg, sokfunktion och bldddring i telefonboken
fordréjs ocksa. Du far ingen varning fran handenheten
vid strémforlust eller om du hamnar utom rédckvidd.




11 Telefonsvarare

Kommentar

* Endast tillganglig for D235.

Din telefon har en telefonsvarare som

registrerar missade samtal nar den &r aktiverad.

Du kan fa fjdrratkomst till telefonsvararen och
dndra instdllningar genom telefonsvararens
meny pa handenheten.

»8 -knappen pa basstationen tidnds nar
telefonsvararen ar pa.

Sla pa eller av telefonsvararen

Du kan aktivera eller avaktivera telefonsvararen

via basstationen eller handenheten.

Genom handenheten

1 Tryck pi & eller MENU/OK >
[Telefonsvarare].

2 Vélj [Pa/av] > [Pa]/[Av] och bekrifta
genom att trycka pa MENU/OK.

3 Nartelefonsvararen ar paslagen viljer
du [Spela ocksa in]/[Ej inspelning] och
bekraftar sedan genom att trycka pa
MENU/OK.
> Instdllningen har sparats.

E Kommentar

* [Spela ocksa in] innebdr att samtal besvaras och
att meddelanden spelas in. [Ej inspelning] innebar
att samtal besvaras, men att det inte spelas in nagra
meddelanden.

> Instédllningen har sparats.

Genom basstationen

Tryck pd O for att sld pa eller av telefonsvararen

fran viloldget.

E Kommentar

* Nar telefonsvararen dr pa besvarar den inkommande
samtal efter ett visst antal ringsignaler baserat pa
instdllningen av fordréjning innan telefonsvararen gar
igang.

Stalla in sprak for
telefonsvararen

E Kommentar

* Den hir funktionen géller endast modeller dar flera
sprak kan anvandas.

Spraket for telefonsvararen dr spraket for

svarsmeddelanden.

1 Tryck pa & eller MENU/OK >
[Telefonsvarare].

2 Vil [Rostsprak]och bekrifta sedan genom
att trycka pa MENU/OK.

3 Vilj ett sprak och bekrédfta genom att
trycka pa MENU/OK.
5 Instdllningen har sparats.

Svarsmeddelanden

Svarsmeddelandet dr det meddelande som
den uppringande hor nér telefonsvararen
gar igang. Telefonsvararen har 2 férinspelade
svarsmeddelanden: [Spela ocksa in] och [Ej
inspelning].

Spela in ett svarsmeddelande

Maxlangden for ett svarsmeddelande &r 3

minuter. Det senast inspelade svarsmeddelandet

ersdtter automatiskt det gamla.

SV



ryck pa == eller >
1 Tryck pi & eller MENU/OK
[Telefonsvarare].

2 Vilj [Meddelande]och bekréfta sedan
genom att trycka pa MENU/OK.

3 Vélj [Ej inspelning] eller [Spela ocksa in]
och bekréfta genom att trycka pa MENU/
OK.

4 Vilj [Spela inJoch bekrdfta sedan genom
att trycka pa MENU/OK.

o N

Tryck pa MENU/OK f&r att stoppa

inspelningen. | annat fall stoppas

inspelningen efter 3 minuter.

5 Du kan lyssna pa det nyinspelade
svarsmeddelandet pa handenheten.

E Kommentar

Borja spela in ndra mikrofonen efter pipet.

* Se till att prata ndra mikrofonen ndr du spelar in ett
svarsmeddelande.

Lyssna pa svarsmeddelandet

ryck pa s= eller >

1 Tryck pa & eller MENU/OK
[Telefonsvarare].

2 Vilj [Meddelande] och bekrifta sedan
genom att trycka pa MENU/OK.

3 Vilj [Ej inspelning] eller [Spela ocksa in]
och bekréfta genom att trycka pa MENU/
OK.

4 Vilj [Spela]och bekrdfta sedan genom att
trycka pa MENU/OK.
> Du kan lyssna pa det aktuella

svarsmeddelandet.

Kommentar

* Du kan inte ldngre lyssna pa svarsmeddelandet ndr du
svarar pa ett inkommande samtal.
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Aterstilla standardsvarsmeddelande

1 Tryck pi & eller MENU/OK >
[Telefonsvarare].

2 Vilj [Meddelande]och bekrifta sedan
genom att trycka pa MENU/OK.

3 Vélj [Spela ocksa in]eller [Ej inspelning]
och bekriéfta genom att trycka pa MENU/
OK.

4 Vdlj [Standard]och bekréfta sedan genom
att trycka pa MENU/OK.
> En bekriftelsebegdran visas pa

handenheten.

5 Bekrifta genom att trycka pa MENU/OK.
L Standardsvarsmeddelandet adterstélls.

Inkommande meddelanden

Varje meddelande kan vara upp till 3
minuter langt. Nér du far nya meddelanden
blinkar en indikator f6r nya meddelanden pa
telefonsvararen och handenheten.

E Kommentar

¢ Om du besvarar samtalet medan ett meddelande
ldmnas, avbryts inspelningen och du kan tala med den
som ringer direkt.

¢ Om minnet ar fullt vaxlar telefonsvararen till [Ej
inspelning] automatiskt. Ta bort gamla meddelanden sa
att du kan ta emot nya.

Lyssna pa de inkommande
meddelandena

Du kan lyssna pa de inkommande

meddelandena i den ordning de spelats in.

Fran basstationen

*  Starta/stoppa uppspelningen genom att
trycka pa .

*  Tryck pa /) om du vill justera volymen.

* Om du vill spela upp féregaende/aktuellt
meddelande igen trycker du pd .



*  Foratt spela upp ndsta meddelande
trycker du pa Dl

* Tabort det aktuella meddelandet genom
att trycka pa O

Kommentar

* Inga borttagna meddelanden kan aterstillas. ‘

Fran handenheten

*  Om det finns nya meddelanden kan du
lyssna pa dem genom att trycka pa &.
Om det inte finns nagra nya meddelanden
men du vill lyssna pa gamla meddelanden
trycker du férst pa & och sedan pa
MENU/OK .

*  Tryck pa MENU/OK > [Telefonsvarare] >
[Spela] och bekrifta genom att trycka pa
MENU/OK.

& Nya meddelanden bdrjar spelas upp.
Gamla meddelanden borjar spelas
upp om det inte finns nagot nytt
meddelande.

*  Tryck pa REDIAL/C ndr du vill sluta lyssna.

*  Tryck pa MENU/OK sa &ppnas
alternativmenyn.

o Tryckpa M A /B W om du vill hdja eller
sanka volymen.

Ta bort ett inkommande meddelande

Fran basstationen
Tryck p& @ ndr du lyssnar p meddelandet.
& Det aktuella meddelandet tas bort.

Fran handenheten

1 Nirdu lyssnar pa meddelandet trycker
du pa MENU/OK f6r att 6ppna
alternativmenyn.

2 Vilj [Radera]och bekrifta sedan genom att
trycka pa MENU/OK.
> Det aktuella meddelandet tas bort.

Ta bort alla gamla inkommande
meddelanden

Hall T intryckt pa basstationen i standbylige.
L Alla gamla meddelanden tas bort
permanent.

Fran handenheten
1 Tryck pi & eller MENU/OK >
[Telefonsvarare]

2 Vdlj [Radera allt]Joch bekrifta sedan
genom att trycka pa MENU/OK.
> En bekréftelsebegdran visas pa

handenheten.

3 Bekrifta genom att trycka pa MENU/OK.
> Alla gamla meddelanden tas bort
permanent.

E Kommentar

* Du kan bara ta bort ldsta meddelanden. Inga borttagna
meddelanden kan aterstllas.

Stalla in fordrojning

Du kan stdlla in hur manga ganger telefonen ska
ringa innan telefonsvararen gar igang.
1 Tryck pa & eller MENU/OK >
YCK P
[Telefonsvarare]
2 Vilj [Ringfordrojn]och bekrafta sedan
genom att trycka pa MENU/OK.

3 Vil en ny instdllning och bekréfta genom
att trycka pa MENU/OK.
> Instéllningen har sparats.

Kommentar

* Du maste se till att telefonsvararen dr pa innan du kan
anvdnda den har funktionen.
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Tips

* Nar du anvander fidrratkomst till telefonsvararen
rekommenderas du att stdlla in fordrojningen pa
[Kost.sparlage]-liget. Det dr ett kostnadseffektivt
sdtt att hantera dina meddelanden. Nar det finns nya
meddelanden gér telefonsvararen igang efter 3 signaler.
Nar det inte finns ndgra meddelanden gar den igang
efter 5 signaler.

Fiarratkomst

Du kan anvinda telefonsvararen dven nar du
inte &r hemma. Du beh&ver bara ringa ett
samtal till telefonen med en tonvalstelefon och
ange din 4-siffriga PIN-kod.

E Kommentar

* PIN-koden for fjdrratkomst dr densamma som system-
PIN-koden. Den férinstéllda PIN-koden dr 0000.

Aktivera/avaktivera fjarratkomst

Du kan tilldta eller blockera fidrratkomst till
telefonsvararen.
ryck pa == eller >
1 Tryck pa & eller MENU/OK
[Telefonsvarare]
2 v Fjarrstyrning] och bekréfta sedan
) yrning
genom att trycka pa MENU/OK.
3 Vil [Aktivera)/[Avaktivera] och bekrifta
sedan genom att trycka pa MENU/OK.
> Instdllningen har sparats.

Andra PIN-kod

1 Tryck pa & eller MENU/OK >
[Telefonsvarare].

2 Vilj [Fjarrstyrning] > [Byt PIN-nummer]
och bekréfta genom att trycka pa MENU/
OK.

3 Ange den gamla PIN-koden och bekrifta
sedan genom att trycka pa MENU/OK.
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4 Ange den nya PIN-koden och bekrifta
sedan genom att trycka pa MENU/OK.

5 Ange den nya PIN-koden igen och bekrdfta
sedan genom att trycka pa MENU/OK.
> Instdllningen har sparats.

Fjarratkomst till telefonsvararen

1 Ring ett samtal till ditt hemnummer med
en tonvalstelefon.

2 Ange # ndr du hor svarsmeddelandet.

3 Ange din PIN-kod.
L Nu har du dtkomst till telefonsvararen,
och du kan lyssna pa dina nya
meddelanden.

E Kommentar

¢ Du har tvd forsok pa dig att ange rdtt PIN-kod innan
samtalet bryts.

4 Tryck pa en knapp for att
genomfora en funktion. | tabellen
Fjarratkomstkommandon nedan finns en
lista Gver tillgangliga funktioner:

E Kommentar

¢ Nair det inte finns nagra meddelanden bryts samtalet
automatiskt om du inte trycker pa ndgon knapp under
8 sekunder:

Fjarratkomstkommandon

Knapp  Funktion

1 Lyssna pa det féregaende
meddelandet.

Lyssna pa meddelanden.

Hoppa till ndsta meddelande.

Ta bort det aktuella meddelandet.
Aktivera telefonsvararen (inte tillganglig
ndr du lyssnar pa meddelandena).

~N|ov|[w N

8 Sluta lyssna pa meddelandet.




9 Avaktivera telefonsvararen.
(inte tillgangligt ndr du lyssnar pa
meddelanden).

Funktioner for LED-displayen pa
basstationen

| tabellen nedan visas aktuell status med olika
funktioner fér LED-displayen pa basstationen.

LED-display Meddelandestatus

Lyser med * Det finns inga nya meddelan-
fast sken den, och minnet &r inte fullt.
* Handenheten ar paslagen.
+ Oppna sokliget.

Blinkar * Det finns ett nytt meddelande
och minnet &r inte fullt.
¢ Det finns ett inkommande
samtal.
* Spelar in ett inkommande

meddelande/svarsmeddelande.

* Lyssna pa meddelanden.
* Fjarrstyrning/lyssna pa med-
delanden fran handenheten.

Blinkar * Det finns ett nytt eller inga
(snabbt) nya meddelanden och minnet
ar fullt.

+ Oppna registreringsliget.

SV
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12 Sekretesslage

Du kan 6ppna menyn for sekretesslage nar du
vill spérra utgaende och inkommande samtal.

Sparra utgaende samtal

Du kan spérra utgaende samtal till olika
nummer, till exempel utlandssamtal eller vissa
hotlines, genom att sparra samtal till nummer
som bdrjar med vissa siffror. Du kan skapa

tva nummeruppsattningar med hogst fyra
siffror for varje uppsattning. Nar du ringer ett
samtal som bdrjar med nagon av de har tva
nummeruppsattningarna stoppas det utgaende
samtalet.

Aktivera/avaktivera laget for att
sparra utgdende samtal

1 Tryck pa MENU/OK.

2 Vilj [Sekretesslage]och bekrifta sedan
genom att trycka pa MENU/OK.

3 Ange PIN-kod eller [6senord for att sparra
utgdende samtal. Den forinstallda PIN-
koden/I&senordet dr 0000. Bekréfta sedan
genom att trycka pa MENU/OK.

4 Vilj [Samtalssparr] > [Sparrlage] >
[Pa)/[Av] och bekrifta sedan genom att
trycka pa MENU/OK.
> Instédllningen har sparats.

Lagg till nya nummer till listan over
sparrade utgaende samtal

1 Tryck pa MENU/OK.

2 Valj [Sekretesslage]och bekrifta sedan
genom att trycka pa MENU/OK.

3 Ange PIN-kod eller [6senord for att sparra
utgdende samtal. Standard-PIN-koden dr
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0000. Bekréfta sedan genom att trycka pa
MENU/OK.

4 Vilj [Samtalssparr] > [Sparrnummer] och
bekrafta genom att trycka pa MENU/OK.

5 Vélj en kontakt i listan och bekrédfta genom
att trycka pa MENU/OK.

6 Redigera numret och bekrdfta genom att
trycka pa MENU/OK.
> Instdllningen har sparats.

Andra PIN-kod eller 16senord for
samtalssparren sa har

1 Tryck ps MENU/OK.

2 Vilj [Sekretesslage]och bekrdfta sedan
genom att trycka pa MENU/OK.

3 Ange den gamla PIN-koden eller
|6senordet for att sparra utgaende samtal.
Standard-PIN-koden &dr 0000. Bekréfta
sedan genom att trycka pa MENU/OK.

4 Valj [Samtalssparr] > [Byt PIN-nummer]
och bekréfta genom att trycka pa MENU/
OK.

5 Ange den nya PIN-koden/Iésenordet och
bekrdfta genom att trycka pa MENU/OK.
6 Ange den nya PIN-koden/I6senordet igen
och bekréfta genom att trycka pa MENU/
OK.
> Instdllningen har sparats.

Sparra inkommande samtal

Du kan ldgga till nummer pa svartlistan for att
sparra inkommande samtal fran vissa nummer.
Du kan skapa fyra nummeruppséttningar med
hogst 24 siffror for varje uppsattning. Nar du far
ett inkommande samtal som bérjar med nagon
av de hdr fyra nummeruppsattningarna stangs
ringsignalen av.



E Kommentar

* Du maste ha nummerpresentationstjansten innan du
kan anvanda den har funktionen.

¢ Kontaktens namn i telefonboken visas inte om
kontaktens nummer motsvarar en post i svartlistan.

Aktivera/avaktivera svartlistan

1 Tryck ps MENU/OK.

2 Vilj [Sekretesslage]och bekrdfta sedan
genom att trycka pa MENU/OK.

3 Ange PIN-kod eller [6senord for att sparra
inkommande samtal. Standard-PIN-koden
ar 0000. Bekréfta sedan genom att trycka
pa MENU/OK.

4 Vil [Spirra ink.] > [Sparrlige] >
[Pa]/[Av] och bekrifta sedan genom att
trycka pa MENU/OK.
> Instéllningen har sparats.

Lagga till nummer i svartlistan

1 Tryck ps MENU/OK.

2 Vilj [Sekretesslage]och bekrdfta sedan
genom att trycka pa MENU/OK.

3 Ange PIN-kod eller [6senord for att sparra
inkommande samtal. Standard-PIN-koden
ar 0000. Bekréfta sedan genom att trycka
pa MENU/OK.

4 Vélj [Sparra ink.] > [Sparra nummer] och
bekrdfta genom att trycka pa MENU/OK.

5 Ange numret och bekrdfta genom att
trycka pa MENU/OK.
> Instdllningen har sparats.

Andra PIN-kod/l6senord for
svartlistan

1 Tryck ps MENU/OK.

2 Vilj [Sekretesslage]och bekrdfta sedan
genom att trycka pa MENU/OK.

Ange den gamla PIN-koden eller
|6senordet for att spdrra av inkommande
samtal. Standard-PIN-koden dr 0000.
Bekrdfta sedan genom att trycka pa
MENU/OK.

Vdlj [Sparra ink.]> [Byt PIN-nummer], och
tryck pa MENU/OK for att bekrifta.

Ange den nya PIN-koden/Iésenordet och
bekrdfta genom att trycka pa MENU/OK.

Ange den nya PIN-koden/I&senordet igen
och bekréfta genom att trycka pa MENU/
OK.

> Instdllningen har sparats.
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13 Tjanster

Telefonen har ett antal funktioner som hjdlper
dig att hantera samtalen.

Samtalslisttyp

Fran samtalsloggen kan du stélla in om du vill
se alla inkommande samtal eller endast missade
samtal.

E Kommentar

¢ Det hdr dr en landsberoende funktion.

Valj samtalslisttyp

1 Tryck pa MENU/OK.

2 Vil [Tjanster]> [Samtalslisttyp] och
bekrafta genom att trycka pa MENU/OK.

3 Vdlj ett alternativ och bekréfta sedan
genom att trycka pa MENU/OK.

Automatiskt gruppsamtal

Om du vill delta i ett externt samtal med en
annan handenhet trycker du pa \.

E Kommentar

¢ Den hir funktionen &r endast tillganglig fér modeller
med flera handenheter.

Aktivera/avaktivera automatiskt
gruppsamtal

1 Tryck pa MENU/OK.

2 Vilj [Tjanster] > [Konferens] och bekrifta
genom att trycka pa MENU/OK.
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3 Vilj [Auto]/[Av] och bekrifta sedan
)
genom att trycka pa MENU/OK.
> Instéliningen har sparats.

Natverkstyp

E Kommentar

* Det hidr @r en landsberoende funktion. Det hdr giller
endast modeller med stéd for natverkstyp.

1 Tryck pa MENU/OK.

2 Vilj [Tjanster] > [Natverkstyp] och tryck
sedan pa MENU/OK.

3 Vil en ndtverkstyp och tryck pa MENU/
OK.
> Instdllningen har sparats.

Automatiskt prefix

Den har funktionen kontrollerar och formaterar
numret for det utgaende samtalet innan

det rings upp. Prefixnumret kan ersétta det
sparnummer du stéller in i menyn. Exempel:

du stéller in 604 som sparnummer och 1250
som prefix. Nar du har slagit ett nummer

som 6043338888 dndrar telefonen numret till
12503338888 ndr det rings upp.

E Kommentar

¢ Den maximala ldngden for ett spadrnummer dr 5
siffror Den maximala ldngden for ett automatiskt
prefixnummer ar 10 siffror:

* Det hidr @r en landsberoende funktion.

Stalla in automatiskt prefix

1 Tryck pa MENU/OK.

2 Vil [Tianster] > [Automatprefix] och
bekrafta genom att trycka pa MENU/OK.



w

Ange sparnumret och bekréfta genom att
trycka pa MENU/OK.

Ange prefixnumret och bekrédfta genom att
trycka pa MENU/OK.
5 Instdllningen har sparats.

E Kommentar

N

Om du vill ange en paus haller du ned #aa,

Om prefixnumret dr instéllt och sparnumret limnats
tomt ldggs prefixnumret till alla utgdende samtal.

* Funktionen dr inte tillgdnglig om det uppringda numret
borjar med * och #.

Stalla in varaktighet for
ateruppringning

Kontrollera att ateruppringningstiden &r ratt
instédlld innan du besvarar ett andra samtal. |
normala fall &r telefonen redan férinstélld nar
det gller varaktighet for ateruppringning. Du
kan vdlja mellan tre alternativ: [Kort], [Medel]
och [Lang]. Antalet tillgdngliga alternativ varierar
beroende pa land. Mer information kan du fa av
tjdnsteleverantoren.

1 Tryck pa MENU/OK.
yekp

2 Vilj [Tjanster] > [Flashtid] och bekréfta
genom att trycka pa MENU/OK.

3 Vilj ett alternativ och bekrifta sedan
genom att trycka pa MENU/OK.
> Instdllningen har sparats.

Uppringningslage

E Kommentar

¢ Den hir funktionen géller endast modeller dar bade
tonval och pulsval kan anvindas.

Uppringningsldge &r den telefonsignal som
anvands i ditt land. Telefonen har funktioner

for tonval (DTMF) och pulsval (rotation). Mer
information kan du fa av tjansteleverantoren.

Stalla in uppringningslage

1 Tryck pa MENU/OK.
2 Vdlj [Tjanster] > [Ringldge] och bekréfta
genom att trycka pa MENU/OK.

3 Vdlj ett uppringningsldge och bekrifta
genom att trycka pa MENU/OK.
> Instdllningen har sparats.

E Kommentar

¢ Om telefonen @r i pulsvalsldget trycker du pa swr under
ett samtal for tillfdlligt tonvalslage. Siffror som slés for
det har samtalet skickas da ut som tonsignaler.

Automatisk klocka

E Kommentar

* Den hir tjdnsten ar nitverksberoende.
* Du maste ha nummerpresentationstjansten innan du
kan anvinda den har funktionen.

Den synkroniserar datum och tid pa telefonen
med PSTN-ndtverket (Public Switched
Telephone Network) automatiskt. Ratt ar
maste vara instdllt om datumet ska kunna
synkroniseras.
1 Tryck ps MENU/OK.
2 Vdlj [Tjanster] > [Auto klocka] och
bekrafta genom att trycka pa MENU/OK.
3 Valj [Pa]/[Av]. Tryck pA MENU/OK.
> Instéllningen har sparats.
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Registrera ytterligare
handenheter

Du kan registrera ytterligare handenheter till
basstationen. Basstationen kan registrera upp till
4 handenheter.

1 *Sahar registrerar du handenheten:

*  Om handenheten &r i statusldget
[Oregistrerad] trycker du pa MENU/
OK.

*  Om handenheten ar i ldget [Sokning]
och statuslaget [Otillganglig] trycker
du pa MENU/OK > [Tjanster] >
[Registrera] > MENU/OK.

2 Hall &) intryckt pa basstationen i 10
sekunder:

Kommentar

* For modeller med telefonsvarare hér du en
bekraftelsesignal som anger att basstationen nu &r i
registreringsldge.

3 Ange system-PIN-koden. Tryck pad
REDIAL/C om du vill géra rdttningar. Tryck
pa MENU/OK om du vill bekréfta PIN-
koden.

L Registreringen slutférs pa mindre
an 2 minuter: Basstationen tilldelar
automatiskt handenheten ett
handenhetsnummer.

E Kommentar

* Om PIN-koden ér felaktig eller ingen basstation
hittas inom en viss period visas ett meddelande i
handenheten.

* Om registreringen misslyckas kopplar du bort
ndtadaptern fran basstationen och ansluter den
sedan igen.Vénta i 15 sekunder och upprepa sedan
registreringen.

¢ Den forinstillda PIN-koden dr 0000. Ingen dndring kan
goras.
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Avregistrera handenheterna

Tryck pa MENU/OK.
Vilj [Tjanster] > [Avregistrering] och
bekrifta genom att trycka pa MENU/OK.

Ange system-PIN-koden. (Den forinstdllda
PIN-koden dr 0000.) Tryck pa REDIAL/C
for att ta bort numret.

w N=

Valj den handenhet som ska avregistreras.

Bekrdfta genom att trycka pa MENU/OK.
& Handenheten har avregistrerats.

5

(O N N

* Handenhetens namn visas bredvid handenhetens
nummer i standbyldget.

Kommentar

* En handenhet kan inte avregistrera sig sjalv.

Aterstilla
standardinstallningarna

Du kan aterstdlla telefonens instiliningar till de
ursprungliga fabriksinstéllningarna.

Tryck pa MENU/OK.
dlj [Tjanster] > Aterstill] och bekrifta
2 vl [T Aterstall] och bekrift
genom att trycka pa MENU/OK.

> En bekrdftelsebegdran visas pa
handenheten.

3 Bekrifta genom att trycka pa MENU/OK.
> Alla instéliningar (férutom information
for telefonboken och knapparna for
direktatkomst) dterstdlls.



14 Teknisk
information

Allman specifikation och funktioner

e Samtalstid: 16 timmar

*  Standbytid: 200 timmar

e Réckvidd inomhus: 50 meter

*  Réckvidd utomhus: 300 meter

*  Telefonbokslista med 50 poster

«  Ateruppringningslista med 10 poster

*  Samtalslogg med 20 poster

*  Telefonsvarare med 25 minuters
inspelningstid

*  Standardfunktioner for
nummerpresentation: FSK, DTMF

Batteri

*  Philips: 2 x 1,2V laddningsbara 500 mAh
Ni-MH-batterier av AAA-typ

Natadapter

Basstation och laddare

*  Tenpao: SO03GV0600050, ineffekt:

100-240V~, 50/60 Hz 150 mA, uteffekt:

6Vdc 500 mA
Stromforbrukning
»  Strémfoérbrukning i standbyldge: cirka 0,7
W (D230),0,75W (D235)
Vikt och matt (D230)
*  Handenhet: 108,5 g
47 x 23,6 x 156 mm (H x B x D)
e Bas:675gram
109,8 x 72,6 x 27,8 mm (H x Bx D)
e Laddare: 37 gram
74 x 68,7 x 27,5 mm (Hx B x D)
Vikt och matt (D235)
*  Handenhet: 108,5 g
47 x 23,6 x 156 mm (H x B x D)
e Bas:86,5gram
1098 x 72,6 x 29 mm (H x B x D)
*  Lladdare: 37 gram
74 x 68,7 x 27,5 mm (H x B x D)

SV
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15 Obs!

Deklaration om
overensstammelse

Gibson Innovations Limited deklarerar harmed
att produkterna uppfyller alla viktiga krav och
andra relevanta villkor i direktivet 1999/5/EG.
Du hittar deklarationen om 6verensstimmelse
pa www.p4c.philips.com.

Anvanda GAP-
standardkompatibilitet

GAP-standarden garanterar att alla DECT™
GAP-handenheter och -basstationer uppfyller
en minimifunktionsstandard oavsett marke.
Handenheten och basstationen dr GAP-
kompatibla, vilket betyder att féljande
minimifunktioner garanteras: registrera en
handenhet, dppna linjen, ringa samtal och ta
emot samtal. De avancerade funktionerna
kanske inte dr tillgdngliga om du anvdnder
dem med andra marken. Om du vill registrera
och anvdnda den har handenheten med en
GAP-kompatibel basstation av ett annat marke
foljer du forst den procedur som beskrivs

i tillverkarens instruktioner och sedan den
procedur som beskrivs i den hdr handboken
for registrering av handenhet. Om du vill
registrera en handenhet av ett annat marke
dn basstationen satter du basstationen i
registreringsldget och foljer sedan den procedur
som beskrivs i instruktionerna fran tillverkaren
av handenheten.
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Uppfyllelse av EMF-standard

Den hdr produkten uppfyller alla tillimpliga
standarder och regler géllande exponering av
elektromagnetiska falt.

Kassering av din gamla
produkt och batterier

&

Produkten ar utvecklad och tillverkad av
hogkvalitativa material och komponenter som
bade kan atervinnas och dteranvandas.

)¢

Den hdr symbolen innebdr att produkten
omfattas av EU-direktivet 2012/19/EU.

)74

Den hér symbolen innebdr att produkten
innehaller batterier som omfattas av EU-
direktivet 2013/56/EU och som inte far slingas
bland hushallssoporna.

Ta reda pa var du kan hitta ndrmaste
atervinningsstation for elektriska och
elektroniska produkter samt batterier: FSlj de
lokala kasseringsbestdmmelserna och sldng inte
produkten eller batterierna med hushallsavfall.
Genom att kassera gamla produkter och
batterier pd rdtt satt kan du bidra till att
forhindra negativ paverkan pa miljé och hélsa.
Ta bort engangsbatterier

| avsnittet "Satta i medféljande batterier’” kan du
ldsa mer om hur du tar bort engdngsbatterierna.

®

Nar den hdr logotypen visas pa en produkt
innebdr det att ett ekonomiskt bidrag



har betalats till det forbundna nationella
atervinningssystemet.

Miljoinformation

Allt onddigt forpackningsmaterial har tagits
bort.Vi har forsokt géra paketeringen litt att
dela upp i tre olika material: kartong (ladan),
polystyrenskum (buffert) och polyeten (pasan
skyddande skumskiva).

Systemet bestar av material som kan dtervinnas
och ateranvdndas om det monteras isir av ett
specialiserat foretag. Folj de lokala foreskrifterna
for kassering av férpackningsmaterial, anvanda
batterier och gammal utrustning.

SV
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16 Vanliga fragor

Ingen signalstapel visas pa skiarmen.

*  Handenheten dr utom rdckvidd. Flytta den
ndrmare basstationen.

e Om [Oregistrerad] visas pa handenheten
registrerar du handenheten.

5

¢ Mer information finns i avsnittet "Registrera ytterligare
handenheter" i kapitlet "Tjanster".

Vad gér jag om det inte gar att para ihop
(registrera) de extra handenheterna med
basstationen?

Basstationens minne ar fullt. Avregistrera de

handenheter som inte anvidnds och forsok igen.

Tips

* Mer information finns i avsnittet "Avregistrera
handenheter" i kapitlet "Tjanster".

Min handenhet har sokstatus eller otillganglig

status, vad gor jag?

*  Kontrollera att basstationen har
stromforsorning.

*  Registrera handenheten med basstationen.

*  Flytta handenheten ndrmare basstationen.

Jag har valt fel sprak som jag inte forstar, vad

gor jag?

1 Tryck pa = om du vill ga tillbaka till
standbyskdrmen.

2 Tryck pa MENU/OK om du vill 6ppna
huvudmenyskarmen.

3 Nagot av de foljande meddelandena visas
pa skdrmen:

TlIf.opsatning > Sprog

Telefoninstallningar > Language

Puhelinaset. > Kieli

Tlf.oppsett > Sprak

Telefoninst. > Sprak
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4 Vilj det sa far du atkomst till
sprakalternativen.

5 Vil ditt sprak.

Handenheten tappar kontakten med

basstationen eller ljudet forvrangs under ett

samtal.

*  Kontrollera om ECO+-ldget &r aktiverat.
Sl av det for att 6ka handenhetens
rackvidd och uppna optimala
samtalsférhallanden.

*  Registrera handenheten igen med
basstationen.

Ingen kopplingston.

*  Kontrollera telefonens anslutningar.

*  Handenheten dr utom rdckvidd. Flytta den
ndrmare basstationen.

Ingen dockningston.

*  Handenheten &r inte dr rdtt placerad i
basstationen/laddaren.

*  Laddningskontakterna dr smutsiga. Koppla
ifran stromforsorjningen férst och rengdr
sedan kontakterna med en fuktig trasa.

Jag kan inte andra installningarna for

rostmeddelanden.Vad gor jag?

Réstmeddelandetjansten hanteras av

tjdnsteleverantdren men inte sjdlva telefonen.

Kontakta tjansteleverantoren for att dndra

instdllningarna.

Handenheten i laddaren laddas inte.

*  Setill att batterierna sdtts in riktigt.

*  Se till att handenheten placeras korrekt
pa laddaren. Batteriikonen lyser upp vid
laddning.

*  Kontrollera att dockningstoninstallningen
ar aktiverad. Ndr handenheten &r
korrekt placerad pa laddaren hér du en
dockningston.

*  Laddningskontakterna dr smutsiga. Koppla
ifran stromforsorjningen forst och rengdr
sedan kontakterna med en fuktig trasa.

»  Batterierna dr defekta. Kop nya med
samma specifikationer:

Ingen visning.

e Setill att batterierna dr laddade.

»  Setill att det finns strdm och att telefonen
ar ansluten.



Daligt ljud (knaster, eko osv.)

*  Handenheten dr ndstan utom rdckvidd.
Flytta den ndrmare basstationen.

*  Telefonen tar emot stérningar fran elektrisk
utrustning i narheten. Flytta basstationen
ldngre bort fran den.

*  Telefonen finns pa en plats med tjocka
vaggar. Flytta basstationen ldngre bort fran
dem.

Handenheten ringer inte.

*  Kontrollera att ringsignalen for
handenheten &r aktiverad.

*  Setill att handenheten &r registrerad pa
basstationen.

Ingen nummerpresentation visas.

*  Tjansten &r inte aktiverad. Kontrollera med
tjdnsteleverantdren.

*  Ingen nummerpresentation visas.

Handenheten kan inte visa tecknen * och #.

Tecknen * och # visas som ett litet "n"

respektive "o" pa LCD-skdrmen. Det har ar

normalt pa grund av 7-segmentsindelningen pa
den andra raden pa skarmen (tecknen finns pa
de hadr fyra knapparna: swr och #as ).

E Kommentar

* Om ovanstaende I6sningar inte hjdlper kopplar du
ifrdn stromférsorjningen fran bade handenheten och
basstationen. Férsok igen efter 1 minut.

SV
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17 Appendix

Inmatningstabeller for text
och siffror

Knapp Versaler (for engelska/franska/tyska/
italienska/turkiska/portugisiska/
spanska/nederlandska/danska/
finska/norska/svenska/rumanska/
polska/tjeckiska/ungerska/slovakiska/
slovenska/kroatiska/litauiska/estniska/

lettiska/bulgariska)

0 Mellanslag . O,/ ;" "1 2 * +-%
\?

1 1T@_#=<>()&ELSY¥[]{
1es..
ABC2AAEAAAAAACC
DEF3EEEEEEEAD
GHI4GIT|TIT
JKL5A

MNO6NOOOO

PQRS7SSMOx

TUVsUUUUY

O[O |ON|UT| AW [N

WXYZ9@Q=Y7

Knapp Gemener (for engelska/franska/
tyska/italienska/turkiska/portugisiska/
spanska/nederlandska/danska/finska/

norska/svenska)

0 Mellanslag . O,/ ;"' 12 % +-%\
iadl

1 1@_#=<>()&€L¥]
1as..

MmMNno6Riddddo

2 abc2adzdiidaace
3 def3eéeée eeA®
4 ghi4giijnil

5 jk15A

6

7

pqrs/Bsslox

tuv8ulididyp

wxyz9eQ=VY7z

Versaler (for grekiska)
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